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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 119/2009,

annettu 9 piivini helmikuuta 2009,

luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden osista, joista saa tuoda yhteiso6n tai kuljettaa
yhteisén kautta luonnonvaraisten jiniseliinten, tiettyjen luonnonvaraisten maanisikkiiden ja
tarhattujen kanien lihaa, seki eldinlaikirintodistuksia koskevista vaatimuksista

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle
tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd
16 pdivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/99/EY (') ja erityisesti sen 8 artiklan 1 kohdan ensimmai-
sen alakohdan, 9 artiklan 2 kohdan b alakohdan seki 9 artiklan
4 kohdan b ja c alakohdan,

ottaa huomioon elintarvikehygieniasta 29 pdivind huhtikuuta
2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 852/2004 (%) ja erityisesti sen 12 artiklan,

ottaa huomioon eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd
hygieniasddnnoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%)
ja erityisesti sen 9 artiklan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden virallisen valvonnan jirjestimistd koskevista erityis-
sdannoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 (¥ ja eri-
tyisesti sen 11 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsdadiannon sekid eldinten
terveyttd ja hyvinvointia koskevien sddntojen mukaisuuden var-
mistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 piivind
huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 (°) ja erityisesti sen 48 artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission pddtoksessda 2000/585/EY (°) vahvistetaan
luettelo kolmansista maista, joista jasenvaltioiden on sal-

() EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1; oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 3.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55; oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004,
s. 22.

(% EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206; oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004,
s. 83.

() EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1; oikaisu EUVL L 191, 28.5.2004, s. 1.

() EYVL L 251, 6.10.2000, s. 1.

()
)

E
E

littava kaninlihan ja tietynlaisen luonnonvaraisen ja tar-
hatun riistan lihan tuonti, ja sdddetddn eldinten terveyttd
ja kansanterveyttd seka eldinldakérintodistuksia koskevista
vaatimuksista tallaisessa tuonnissa.

Yhteison lainsdddidnnén  johdonmukaisuuden — vuoksi
luonnonvaraisten janiseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten
maanisikkdiden ja tarhattujen kanien lihan tuontia kos-
kevissa yhteison sddnnoissa olisi otettava huomioon ase-
tuksissa (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004, (EY) N:o
854/2004 ja (EY) N:o 882/2004 vahvistetut kansanter-
veyttd koskevat vaatimukset.

Tassd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan ra-
joittamatta luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suoje-
lusta niiden kauppaa sddntelemalld 9 paivind joulukuuta
1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 (')
taytantoonpanemiseksi annettua lainsddadantoa.

Jotta kyseisten hyodykkeiden tuontia yhteisoon koskevat
yhteisén vaatimukset voitaisiin yhdenmukaistaa ja paran-
taa niiden avoimuutta ja jotta niiden vaatimusten muut-
tamisen edellyttimad lainsdddiantomenettelyd voitaisiin
yksinkertaistaa, kyseiset vaatimukset olisi esitettdvi tdssd
asetuksessa annetuissa asianmukaisissa eldinlddkarintodis-
tusten malleissa.

Eldinladkarintodistusten, jotka koskevat luonnonvaraisten
janiseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten maanisikkaiden
ja tarhattujen kanien lihan tuontia yhteis66n ja kuljetusta
yhteison kautta — mukaan luettuna varastointi kauttakul-
jetuksen aikana — olisi noudatettava eldvien eldinten, sie-
mennesteen, alkioiden, munasolujen ja eldinperdisten
tuotteiden yhteis6on tuontiin liittyvien uusien eldinlaaka-
rintodistusten  vahvistamisesta padtosten 79/542/ETY,
92/260/ETY, 93/195[ETY, 93[196/ETY, 93/197[ETY,

95/328/EY,  96/333EY,  96/539/EY,  96/540/EY,
2000/572[EY, 2000/585/EY, 2000/666/EY,
2002/613EY. 2003/56/EY, 2003/779[EY,
2003/804/EY, 2003/858/EY, 2003/863EY,
2003/881/EY 2004/407[EY, 2004/438]EY,

2004/595/EY, 2004/639/EY ja 2006/168/EY mukaisesti
16 pdivand huhtikuuta 2007 tehdyn komission paitok-
sen 2007/240(EY (%) liitteessd I esitettyjd asianmukaisia
todistusmalleja.

YVL L 61, 3.3.1997, s. 1.
UVL L 104, 21.4.2007, s. 37.
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(6) Luonnonvaraisten janiseldinten, tiettyjen luonnonvarais-
ten maanisikkdiden ja tarhattujen kanien lihan tuontia
yhteisoon ja kuljetusta yhteison kautta — mukaan luet-
tuna varastointi kauttakuljetuksen aikana — koskevien,
tissd asetuksessa esitettdvien eldinlddkarintodistusten mal-
lien olisi my0s vastattava Traces-jarjestelmad, josta sddde-
tddn Traces-jarjestelmdn kayttoonotosta 30 paivind maa-
liskuuta 2004  tehdylli ~ komission  pdatokselld
2004/292/EY ().

(7)  Neuvoston padtoksen 79/542[ETY (%) liitteessa II esitettyd
kolmansien maiden tai niiden osien luetteloa olisi kaytet-
tdva tuotaessa yhteisoon tai kuljetettaessa yhteison kautta
luonnonvaraisten janiseldinten ja tarhattujen kanien lihaa.
Olisi vahvistettava niiden maiden luettelo, joista saa
tuoda yhteiso6n tai kuljettaa yhteison kautta muiden
luonnonvaraisten maanisikkaiden kuin sorkka- ja kavioe-
ldinten tai janiseldinten lihaa.

(8)  Kun otetaan huomioon Kaliningradin maantieteellinen
sijainti, yhteison kautta Vengjille ja Vendjdltd kulkevien
lahetysten osalta olisi sdddettava erityisedellytykset, joilla
on vaikutusta vain Latviaan, Liettuaan ja Puolaan.

(9 Kaupan hiirididen valttamiseksi siirtymakaudella olisi sal-
littava pddtoksen 2000/585/EY mukaisesti myonnettyjen
elainladkarintodistusten kaytto.

(10)  Yhteison lainsddadiannon selkeyden vuoksi komission paa-
tos 2000/585/EY olisi kumottava ja korvattava talld ase-
tuksella.

(11)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1.  Tissd asetuksessa sdddetdin:

a) luettelo niistd kolmansista maista tai niiden osista, joista saa
tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta seuraavia hyo-

dykkeita:

() EUVL L 94, 31.3.2004, s. 63.
() EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15.

i) luonnonvaraisten janiseldinten liha, joka ei sisdlld muita
eldimenosia, paitsi jos kyseessd ovat nylkemdttomit luon-
nonvaraiset jdniseldimet, joilta ei ole poistettu sisdelimis;

ii) muiden luonnonvaraisten maanisidkkdiden kuin sorkka-
ja kavioeldinten tai janiseldinten liha, joka ei sisilld muita
eldimenosia;

iii) tarhattujen kanien liha;

b) eldinladkarintodistuksia koskevat vaatimukset i, ii ja iii koh-
dassa lueteltujen hyodykkeiden, jdljempand ‘hyodykkeet’,
osalta.

2. Tassd asetuksessa kauttakuljetus kattaa varastoinnin kaut-
takuljetuksen aikana, mukaan luettuna neuvoston direktiivin
97/78/EY (}) 12 artiklan 4 kohdassa ja 13 artiklassa tarkoitettu
varastoon sijoittaminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 ar-
tiklan 2 kohdassa sdddetyn rajoituksen soveltamista.

3. Tatd asetusta sovelletaan rajoittamatta:

i) kolmansien maiden kanssa tehdyissd yhteison sopimuksissa
maédrattyjen erityisten todistusvaatimusten soveltamista;

i) luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden kaup-
paa sddntelemilld annetun asetuksen (EY) N:o 338/97 tiy-
tantoonpanemiseksi annetun lainsdddannon sisdltdmien, to-
distusten myontdmistd koskevien asian kannalta merkityksel-
listen sddntojen soveltamista.

2 artikla
Maiiritelmi

Tassd asetuksessa ‘luonnonvaraisilla janiseldimilld’ tarkoitetaan
luonnonvaraisia kaneja ja jiniksia.

3 artikla

Luettelo niisti kolmansista maista tai niiden osista, joista
hyodykkeiti saa tuoda yhteiso6n tai kuljettaa yhteison
kautta

Hyodykkeitd saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta
ainoastaan niistd kolmansista maista tai niiden osista, jotka lue-
tellaan tai joita tarkoitetaan liitteessd I olevassa 1 osassa.

4 artikla
Eldinlidikirintodistukset

1. Yhteis66n tuotavien hyodykkeiden mukana on oltava liit-
teessd Il esitetyn todistusmallin mukaisesti kyseistd hyodykettd
varten laadittu eldinldakdrintodistus, joka on tdytetty liitteessd I
olevassa 4 osassa esitettyjen huomautusten mukaisesti.

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.
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2. Yhteison kautta kuljetettavien hyodykkeiden mukana on
oltava liitteessd III esitetyn todistusmallin mukaisesti laadittu
todistus.

3. Liitteessd I olevan 1 osan taulukon 4, 6 ja 8 sarakkeessa
edellytettyjen ja liitteessd I olevassa 3 osassa esitettyjen lisitakei-
den noudattaminen on tietyn jisenvaltion tai sen osan osalta
todistettava tayttamalld kyseistd hyodykettd koskevan eldinldaka-
rintodistuksen asianmukainen kohta.

4. Yhteison tasolla yhdenmukaistettuja sihkoisid todistuksia
ja muita hyvaksyttyjd jarjestelmid saa kayttda.

5 artikla

Latvian, Liettuan ja Puolan kautta tapahtuvaa kuljetusta
koskeva poikkeus

1. Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, hyo-
dykeldhetysten kuljetukset maanteitse tai rautateitse Vendjilta tai
Vendjille joko suoraan tai muun kolmannen maan kautta niiden
Latviassa, Liettuassa ja Puolassa sijaitsevien rajatarkastusasemien
vililla, jotka on lueteltu komission padtoksen 2001/881/EY (1)
liitteessd, on sallittava silloin, kun seuraavat vaatimukset tdytty-
vat:

a) virkaeldinladkari on sinetoinyt lihetyksen sarjanumeroidulla
sinetilld saapumisrajatarkastusasemalla;

b) lihetyksen mukana seuraavissa direktiivin 97/78/EY 7 artik-
lassa tarkoitetuissa asiakirjoissa on jokaisella sivulla saapu-
misrajatarkastusasemalla annettu virkaeldinladkdrin leima:
"Only for transit to Russia via the EC” (Vain EY:n kautta
Vengjille kuljetusta varten);

¢) direktiivin 97/78/EY 11 artiklassa sdddettyja menettelyd kos-
kevia vaatimuksia noudatetaan;

d) virkaeldinladkari on saapumisrajatarkastusasemalla annetussa
yhteisessd eldinlddkinnillisessd tuloasiakirjassa todistanut, ettd
lahetys on hyviksytty kauttakuljetukseen.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuja lahetyksid ei saa
purkaa eikd varastoida yhteison alueella direktiivin 97/78/EY
12 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan mukaisesti.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on tehtivd siannollisid tar-
kastuksia varmistaakseen, ettd 1 kohdassa tarkoitettujen yh-
teison alueelta lahtevien lahetysten maird ja vastaava tuotteiden
madrd vastaavat yhteison alueelle tulevien ldhetysten ja tuottei-
den maaréd.

6 artikla
Kumoaminen

Kumotaan pditos 2000/585/EY.

Viittauksia kumottuun paitokseen pidetddn viittauksina tdhdn
asetukseen liitteessd IV olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

7 artikla
Siirtymadsdannokset

Hyodykkeitd, joita koskevat asianmukaiset eldinldakarintodistuk-
set on myonnetty paatoksen 2000/585/EY mukaisesti, saa tuoda
yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta 30 pdivadn kesikuuta
2009.

8 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paiviand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivistd kesakuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 9 pdivind helmikuuta 2009.

(") EYVL L 326, 11.12.2001, s. 44.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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LIITE |

LUONNONVARAISTEN JANISELAINTEN, TIETTYJEN LUONNONVARAISTEN MAANISAKKAIDEN JA

TARHATTUJEN KANIEN LIHA

1 OSA

Luettelo kolmansista maista ja niiden osista seki lisitakeet

Janiseldimet Luonnonvaraiset maanisikkait,
eivit kuitenkaan sorkka- ja
Maa Aluekoodi Luonnonvaraiset Tarhatut kanit kavioeldimet ja janiseldimet
MC AG MC AG MC AG
1 2 3 4 5 6 7 8
Australia AU WL RM WM
Kanada CA WL RM WM
Gronlanti GL WL RM WM
Uusi-Seelanti NZ WL RM WM
Veniji RU WL RM WM
Muut kolmannet maat tai niiden WL RM
osat, jotka on lueteltu neuvoston
pddtoksen 79/542/ETY liitteessd
Il olevan 1 osan taulukon 1 ja 3
sarakkeessa
MC: Eldinlddkarintodistuksen malli
AG: Lisitakeet
2 OSA

Eldinlddkirintodistusten mallit

Malli(t):

"WL": Luonnonvaraisten jdniseldinten (kanit ja jinikset) lihaa koskevan eldinlddkarintodistuksen malli

"WM”: Muiden luonnonvaraisten maanisikkdiden kuin sorkka- ja kavioeldinten tai janiseldinten lihaa koskevan eldin-

ldakarintodistuksen malli

"RM": Tarhattujen kanien lihaa koskevan eldinlddkarintodistuksen malli

a)

3 OSA

Lisitakeet

4 OSA
Eldinldikirintodistuksia koskevat huomautukset

Viejdna toimivan kolmannen maan tai sen osan on annettava tssd liitteessd olevan 2 osan mukaiset eldinlddkarinto-
distukset, jotka vastaavat ulkoasultaan kyseistd hyodykettd koskevaa todistusmallia. Niissd on oltava mallin mukaisessa
numerojdrjestyksessd kolmannen maan osalta vaaditut vakuutukset ja tarvittaessa viejand toimivalta kolmannelta
maalta tai sen osalta vaaditut terveyttd koskevat lisavaatimukset.

Jos mairdpaikkana oleva EUmn jdsenvaltio vaatii kyseistd hyodykettd koskevia lisitakeita, myos ne on Kkirjattava
alkuperdiseen eldinladkarintodistukseen.

Yksi erillinen todistus on esitettivd kyseisen hyodykkeen jokaisen sellaisen lihetyserin osalta, joka viedddn samaan
mairdpaikkaan timdn liitteen 1 osan taulukon sarakkeessa 2 mainitulta alueelta ja kuljetetaan samassa junanvaunussa,
kuorma-autossa, ilma-aluksessa tai laivassa.

Todistusten alkuperdiskappaleen on koostuttava yhdestd kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos tarvitaan enemmén tilaa,
todistuksen on oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu yhtenidinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa
toisistaan.
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Todistus on laadittava vihintdin yhdelld sen EU:n jisenvaltion virallisella kielelld, jossa rajatarkastus suoritetaan, ja
yhdelld maarajasenvaltion virallisella kielelld. Namd jdsenvaltiot voivat kuitenkin sallia oman kielensi sijasta muita
yhteisokielid, jos mukana on tarpeen vaatiessa virallinen kidnnos.

Jos todistukseen liitetddn lisdsivuja ldhetyserdn sisdltimien hyodykkeiden yksiloimiseksi, lisdsivujen katsotaan myos
olevan osa todistuksen alkuperdiskappaletta edellyttden, ettd todistuksen myontivin virkaeldinlddkarin allekirjoitus ja
leima on jokaisella sivulla.

Jos todistus e kohdassa tarkoitettuine lisasivuineen kdsittdd enemman kuin yhden sivun, jokaisen sivun alaosaan on
lisdttavd sivunumero muodossa "—x (sivunumero) | y (sivujen Rokonaismddrd)=" ja yldosaan on lisittdvd toimivaltaisen
viranomaisen ilmoittama todistuksen koodinumero.

Virkaeldinladkdrin on tdytettdva ja allekirjoitettava alkuperdinen todistus aikaisintaan 24 tuntia ennen ldhetyksen
lastaamista yhteisoon tuontia varten, ellei yhteison lainsdddannossd toisin ilmoiteta. Tatd tarkoitusta varten viejand
toimivan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd noudatetaan todistuksen myontdmistd
koskevia periaatteita, jotka vastaavat neuvoston direktiivissi 96/93/EY (1) vahvistettuja periaatteita.

Allekirjoituksen virin on oltava eri kuin painoviri. Sama sddnto koskee muita leimoja kuin kohopainettuja leimoja ja
vesileimoja.

Todistuksen alkuperdiskappaleen on seurattava lahetyksen mukana EU:n rajatarkastusasemalle asti.

() EYVL L 13, 16.1.1997, s. 28.
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LIITE II

LUONNONVARAISTEN JANISELAINTEN, TIETTYJEN LUONNONVARAISTEN MAANISAKKAIDEN JA
TARHATTUJEN KANIEN LIHAN TUONTIA EUROOPAN YHTEISOON KOSKEVIEN
ELAINLAAKARINTODISTUSTEN MALLIT

Luonnonvaraisten jéniseldinten (kanit ja jénikset) lihan () tuonnissa kéytettévén elidinldskirintodistuksen malli (WL)

MAA Eldinlaékarin todistus EU:iin vientid varten

I.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi

) 1.8. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

Puhelinnumero 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

I.5. Vastaanottaja 1.6.
Nimi

Osoite
Postinro
Puhelinnumero

1.7. Alkuperémaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maarénpéémaa 1ISO-koodi | .10. Maaranpaa- Koodi
alue

Osa I: Lahetyksen tiedot

1.11. Alkuperéapaikka 1.12. M&arapaikka

Nimi Hyvéksynténumero
Osoite

1.13. Lastauspaikka 1.14. LahtSpéaiva

1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema

Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [

Tunnistetiedot: 117, CITES-nro(t)

Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
02.08.10

1.20. Paino

1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin nro ja kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi []

1.26. |.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten —

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntdnumero
Laji (Tieteellinen nimi) Tavaran luonne Teurastamo Pakkausten lukumaara Nettopaino




L 39/18 Euroopan unionin virallinen lehti 10.2.2009
MAA (WL) luonnonvaraisten jéniseldinten (kanit ja jénikset) liha
Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaelainlaékari vakuuttaa olevansa tietoinen asetusten (EY) N:o 178/2002, (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 ja (EY)
N:o 854/2004 asianomaisista sdanndksista ja todistaa, ettd tdssa todistuksessa tarkoitettu luonnonvaraisten janiseldinten (kanit ja janikset)
liha (") on saatu kyseisten vaatimusten mukaisesti ja erityisesti ettd
—
@
1Z]
= a) se tulee laitoksesta (laitoksista), jossa (joissa) sovelletaan HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004
% mukaisesti;
._g
': b) se on saatu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan IV jakson vaatimuksia noudattaen;
©
13
2 ¢) sen on todettu kelpaavan ihmisravinnoksi asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessa | olevan | jakson Il luvun ja IV jakson VIII luvun
= mukaisesti suoritetun post mortem -tarkastuksen perusteella;
d) se on merkitty tunnistusmerkilla asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan | jakson mukaisesti;
(®) joko  [e) kun kyseessé on luonnonvaraisten jéniseléinten nahaton liha, josta on poistettu siséelimet, liha on saatu ja tarkastettu asetusten (EY)
N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004 mukaisesti;]
3 tai [e) Kkun kyseessa ovat nylkemattdmat luonnonvaraiset janiseldimet, joilta ei ole poistettu sisdelimia:
— liha on jadhdytetty + 4 °C:seen tai sitd kylmemmaksi enintdén 15 paivaa ennen aiottua tuontihetked, mutta sita ei ole jaadytetty
eikd syvajaadytetty,
— edustavalle otannalle ruhoista on tehty virallinen elainlaakarintarkastus, ja liha on saatu ja tarkastettu asetusten (EY) N:o 853/2004
ja (EY) N:o 854/2004 mukaisesti,
— liha on tunnistettu virallisesta alkuperédmerkista, jota koskevat tiedot esitetddn edellé olevassa 1.28 kohdassa;]
f) se tayttaa direktiivin 96/23/EY ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti toimitetussa jadmia koskevassa suunnitelmassa annetut elavia
elaimid ja niistd saatavia tuotteita koskevat takeet;
g) se on varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan IV jakson asiaa koskevien vaatimusten mukaisesti.
1.2 Eldinten terveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaeldinlaékari todistaa, ettd tdssé todistuksessa tarkoitettu Iuonnonvaraisten jéniseldinten (kanit ja janikset) liha ()
described in this certificate:
1.2.1 a) on saatu luonnonvaraisista janiselaimista, jotka lopetettin asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | kuvatulla alueella, jonka koodi
o] o TP () ja metséstysalueella, jolla ei viimeksi kuluneiden 40 paivan aikana ole sovellettu eldinten terveyteen liittyvia
rajoituksia virusperéisen verenvuototaudin, janisruton eikéd limakasvaintaudin vuoksi;;
b) on saatu janiselaimistd, jotka lopettamisen jalkeen on kuljetettu 12 tunnin kuluessa keréilykeskukseen ja/tai hyvaksyttyyn riistan
kasittelylaitokseen jaahdytysta varten;
.2.2 tulee
(4) joko  [kerilykeskuksesta,]
* tai [hyvéksytysta riistan kasittelylaitoksesta,]
(4 tai [keréilykeskuksesta ja hyvéksytysté riistan késittelylaitoksesta,]
johon ei nahan poiston aikana kohdistunut eléinten terveyttd koskevia rajoituksia naihin eldimiin tarttuvien Maailman eléintautijarjestén
(OIE) luetteloihin sisaltyvien tautien vuoksi;
1.2.3 on kaikissa tuotantovaiheissaan késitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivisséd 2002/99/EY saadettyjen eléinten terveytté koskevien vaati-
musten mukaisesti ja on tiukasti pidetty erillaan lihasta,
— joka ei vastaa direktiivin 2002/99/EY vaatimuksia,
— joka ei vastaa asetuksen (EY) N:o 119/2009 vaatimuksia;
1.2.4 on saatu luonnonvaraisista janiselaimistd, jotka on lopetettu .........ccoccoviviciiininnen. (paivamaara tai ajanjakso).
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MAA (WL) luonnonvaraisten jéniseldinten (kanit ja jénikset) liha
Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb

If LISATAKEET
(®) [Allekirjoittanut virkaeldinlaékéri todistaa, etté:

(Lisatakeet, joita edellytetdén asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevassa 3 osassa ja jotka esitetdan liitteessa | olevassa 3 osassa)].
Huomautukset
| osa
— Kohta 1.7: alkuperdmaan nimi, jonka on oltava sama kuin vigjadmaan nimi.
— Kohta |.8: tarvittaessa alkuperéalueen koodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
— Kohta 1.11: l8hettdneen laitoksen nimi, osoite ja hyvaksyntdnumero.

— Kohta 1.12: silloin kun lihalle on tehtdva post mortem -tarkastus nylkemisen jalkeen, jAsenvaltiossa madrdpaikkana olevan riistan kasittelylaitoksen
nimi ja osoite on ilmoitettava.

— Kohta 1.15: ilmoitetaan junanvaunujen ja kuorma-autojen rekisterinumero(t) ja laivojen nimet seka lentojen numerot, jos ne ovat tiedossa. Jos kuljetus
tapahtuu konteissa, konttien kokonaismééaré seké niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarjanumero on mainittava 1.23 kohdassa.

— Kohta 1.28: (Hyddykkeen luonne): valitaan jokin seuraavista: "nyljetyt janiseldimet, joilta on poistettu sisdelimet”, "palat’, "nylkemattémat janiselaimet,
joilta ei ole poistettu siséelimi&”.

(Teurastamo): siséltéé riistan kasittelylaitokset.

Il osa

() Luonnonvaraisten jéniseldinten (kanit ja jénikset) liha, joka ei sisélld muita eldimenosia, paitsi jos kyseessé ovat nylkemattémét jéniselaimet, joilta ei
ole poistettu sisaelimia.

(® Yiliviivataan tarvittaessa.

(®) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 litteessa | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
(4) Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus tuojalle: tdma todistus on laadittu yksinomaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava tavaraldhetyksen mukana rajatarkas-
tusasemalle saapumiseen asti.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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Euroopan unionin virallinen lehti

10.2.2009

Muiden luonnonvaraisten maanisékkaiden kuin sorkka- ja kavioeldinten tai janiseldinten lihan (') tuonnissa kéytettivén eldinlaékérintodistuk-
sen malli (WM)

MAA Eléinlaékéarin todistus EU:iin vientia varten
I.1. Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelinnumero 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6.
Nimi
3
o Osoite
5 Postinro
i>“ Puhelinnumero
[}
:§ 1.7. Alkuperdmaa 1SO-koodi 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaranpaémaa 1ISO-koodi | 1.10. Maaranpaa- Koodi
o alue
r | | |
O | .11, Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntédnumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopéaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot: 1.17. CITES-nro(t)
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
02.08.90
1.20. Paino
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampé [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin nro ja kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi []
1.26. |.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten —
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntanumero
Laji (Tieteellinen nimi) Tavaran luonne Teurastamo Pakkausten lukuméaéara Nettopaino
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MAA WM (muiden luonnonvaraisten maanisékké&iden kuin sorkka- ja kavioeldinten tai janisel&inten liha)
I TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari vakuuttaa olevansa tietoinen asetusten (EY) N:o 178/2002, (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 ja (EY)
N:o 854/2004 asianomaisista sdanndksista ja todistaa, ettd tdssé todistuksessa tarkoitettu muiden luonnonvaraisten maanisakkaiden kuin
sorkka- ja kavioeldinten tai jéniseléinten liha (') on saatu kyseisten vaatimusten mukaisesti ja erityisesti etta
-
1]
)
= a) se tulee laitoksesta (laitoksista), jossa (joissa) sovelletaan HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004
5 mukaisesti;
=§
': b) se on saatu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan IV jakson vaatimuksia noudattaen;
@
[
2 (® [c) se tayttda virallisia lihan trikiinitarkastuksia koskevista erityisséanndistd annetun komission asetuksen (EY) N:o 2075/2005 vaati-
= mukset, ja sille on tehty trikiinitutkimus digestiomenetelmalld ja tulokset ovat olleet negatiiviset];
d) sen on todettu kelpaavan ihmisravinnoksi asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessé | olevan IV jakson VIII ja IX luvun mukaisesti
suoritetun post morfem -tarkastuksen perusteella;
e) suurten luonnonvaraisten nisékkaiden ruhot tai ruhonosat on merkitty terveysmerkilla asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessa | olevan
| jakson lIl luvun mukaisesti;
— (¥ joko [f) pienten luonnonvaraisten nisékkéaiden ruhot tai ruhonosat on merkitty tunnistusmerkilla asetuksen (EY) N:o 858/2004 liitteessé Il
olevan | jakson mukaisesti;]
(%) tai [f) pienten tai suurten luonnonvaraisten nisakkaiden lihapakkaukset on merkitty tunnistusmerkilla asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa
Il olevan | jakson mukaisesti;]
g) se tayttaa direktiivin 96/23/EY ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti toimitetussa jaamia koskevassa suunnitelmassa annetut elavia
elédimia ja niistd saatavia tuotteita koskevat takeet;
h) se on varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan IV jakson asiaa koskevien vaatimusten mukaisesti.
1.2 Eldinten terveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaelainléékéri todistaa, ettd téssa todistuksessa tarkoitettu muiden luonnonvaraisten maanisékkéiden kuin sorkka- ja
kavioeldinten tai janiseldinten liha (1)
.21 a) on saatu muista luonnonvaraisista maanisakkaistéd kuin sorkka- ja kavioeldimistd tai jéniseldimista, jotka lopetettiin asetuksen (EY)
N:o 119/2009 liitteessa | kuvatulla alueella, jonka koodi on .......cccccovvirerennene , ®) ja metsastysalueella, jolla ei vimeksi kuluneiden
30 péivan aikana ole sovellettu eldinten terveyteen liittyvia rajoituksia naihin eldimiin tarttuvan taudin taudinpurkauksen vuoksi;
b) on saatu muista luonnonvaraisista maanisékkaistd kuin sorkka- ja kavioeldimista tai janiselaimistd, jotka lopettamisen jélkeen on
kuljetettu 12 tunnin kuluessa kerailykeskukseen ja/tai hyvaksyttyyn riistan kasittelylaitokseen jaahdytysté varten;
2.2 tulee
(4)joko  [kerailykeskuksesta,]
(“) tai [hyvéksytysta riistan késittelylaitoksesta,]
* tai [kerailykeskuksesta ja hyvaksytysta riistan kasittelylaitoksesta,]
johon ei nahan poiston aikana kohdistunut eléinten terveyttd koskevia rajoituksia néihin elaimiin tarttuvien Maailman elaintautijarjeston
(OIE) luetteloihin sisaltyvien tautien vuoksi;
1.2.3 on kaikissa tuotantovaiheissaan késitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivissa 2002/99/EY saadettyjen eldinten terveyttd koskevien vaati-
musten mukaisesti ja on tiukasti pidetty erillaan lihasta,
— joka ei vastaa direktiivin 2002/99/EY vaatimuksia,
— joka ei vastaa asetuksen (EY) N:o 119/2009 vaatimuksia;
1.2.4 on saatu muista luonnonvaraisista maanisakkaisté kuin sorkka- ja kavioeldimisté tai janiseldimista, jotka on lopetettu ..o
(paivdmaara tai ajanjakso).
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MAA WM (muiden luonnonvaraisten maanisékkéiden kuin sorkka- ja kavioeldinten tai jénisel&inten liha)

Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

I LISATAKEET
() [Allekirjoittanut virkaelainlaékari todistaa, etta:

(Lisatakeet, joita edellytetaén asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevassa 3 osassa ja jotka esitetdan liitteessa | olevassa 3 osassa)].
Huomautukset
| osa
— Kohta 1.7: alkuperdmaan nimi, jonka on oltava sama kuin viejamaan nimi.
— Kohta 1.8: tarvittaessa alkuperadalueen koodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
— Kohta I.11: Iahetténeen laitoksen nimi, osoite ja hyvaksyntédnumero.

— Kohta 1.15: iimoitetaan junanvaunujen ja kuorma-autojen rekisterinumero(t) ja laivojen nimet seka lentojen numerot, jos he ovat tiedossa. Jos kuljetus
tapahtuu konteissa, konttien kokonaismaara seka niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarjanumero on mainittava 1.23 kohdassa.

— Kohta 1.28: (teurastamo) siséltaa riistan kasittelylaitokset.

Il osa

(") Lukuun ottamatta muita eldimenosia.

(® Koskee ainoastaan trikiinitartunnalle alttiita lajeja.

(®) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 litteessé | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
(4) Tarpeeton yliviivataan.

(®) Yliviivataan tarvittaessa.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus tuojalle: tdma todistus on laadittu yksinomaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava tavaraldhetyksen mukana rajatarkas-
tusasemalle saapumiseen asti.

Virkaelainlaakari
Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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Tarhattujen kanien lihan (') tuonnissa kéytettdvin eldinléékérintodistuksen malli (RM)

MAA Eldinlaékarin todistus EU:iin vientid varten

I.1. Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi

) 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

Puhelinnumero 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

I.5. Vastaanottaja 1.6.
Nimi

Osoite
Postinro
Puhelinnumero

1.7. Alkuperémaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. M&&ranpadamaa 1ISO-koodi | .10. Maaranpaa- Koodi
alue

Osa I: Lahetyksen tiedot

1.11. Alkuperéapaikka 1.12. M&arapaikka

Nimi Hyvéksyntédnumero
Osoite

1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpéaiva

1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema

Lentokone [ Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [

Tunnistetiedot: 117, CITES-nro(t)

Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
02.08.10

1.20. Paino

1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin nro ja kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi []

1.26. |.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten —

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntanumero
Laji (Tieteellinen nimi) Tavaran luonne  Teurastamo Valmistuslaitos Kylmévarasto ~ Pakkausten lukumaéara Nettopaino
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MAA (RM) (tarhattujen kanien liha)

Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaelainlaékari vakuuttaa olevansa tietoinen asetusten (EY) N:o 178/2002, (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 ja (EY)
N:o 854/2004 asianomaisista sédnndksista ja todistaa, ettd téssa todistuksessa tarkoitettu tarhattujen kanien liha (') on saatu kyseisten
vaatimusten mukaisesti ja erityisesti etté

—
@
1Z]
= a) se tulee laitoksesta (laitoksista), jossa (joissa) sovelletaan HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004
% mukaisesti;
._g
': b) se on saatu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan Il jakson vaatimuksia noudattaen;
©
13
2 ¢) sen on todettu kelpaavan ihmisravinnoksi asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessa | olevan | jakson Il luvun ja IV jakson VI ja IX luvun
= mukaisesti suoritetun ante mortem ja post mortem -tarkastuksen perusteella;
d) se on merkitty tunnistusmerkilla asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan | jakson mukaisesti;
e) se tayttda direktiivin 96/23/EY ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti toimitetussa jadmia koskevassa suunnitelmassa annetut elavia
elaimid ja niistd saatavia tuotteita koskevat takeet;
f) se on varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan Il jakson asiaa koskevien vaatimusten mukaisesti.

1.2 Eléinten terveyttéd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari todistaa, ettd tissa todistuksessa tarkoitettu tarhattujen kanien liha (1)

.2.1 on saatu tarhatuista kaneista, jotka on teurastettu asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessd | Kkuvatulla alueella, jonka
koodi on (® ja jolla niitd on pidetty vahintddn kuusi viikkoa ennen teurastusta tai syntyméstd saakka, jos kyse on
alle kuuden viikon ikaisista elaimista;

1.2.2 on saatu kaneista, jotka/joita
a) tulevat tiloilta tai alueilta, joilla ei ole vahintaan viimeksi kuluneiden 40 péaivan kuluessa ollut voimassa eléinten terveyteen liittyvia

rajoituksia virusperéisen verenvuototaudin, janisruton tai limakasvaintaudin tautitapausten vuoksi;
b) ei ole teurastettu minkdan kanien taudin valvontaa tai havittdmistd koskevan, eléinten terveyteen liittyvdn ohjelman yhteydessé;
c) eivat ole olleet kosketuksissa verenvuototautia, janisruttoa ja limakasvaintautia sairastaviin kaneihin teurastamoon kuljetuksen aikana;
d) eivét ole miss&in vaiheessa teurastuksen, leikkaamisen, varastoinnin tai kuljetuksen aikana olleet kosketuksissa terveydentilaltaan
heikompiin kaneihin tai lihaan;
1.2.3 tulee
(®) joko  [hyvaksytysté teurastamosta;]
(3 tai [hyvaksytysta riistan késittelylaitoksesta;]

(*).2.4  on saatu tarhatuista kaneista, jotka on teurastettu ..........ccccoooeeveneinininin (paivamaéara tai ajanjakso).

1l TUNNISTAMINEN
Kanierat on merkitty tunnistetiedoin siten, etté niiden alkuperatila voidaan jaljittaa.

1% LISATAKEET
(5) [Allekirjoittanut virkaeldinlaékari todistaa, etta:

(Lisatakeet, joita edellytetéan asetuksen (EY) N:o 119/2009 liiteessé | olevassa 3 osassa ja jotka esitetéan litteessé | olevassa 3 osassa))].

\ ELAINTEN HYVINVOINTIA KOSKEVA VAKUUTUS
Allekirjoittanut virkaelainladkari vakuuttaa lukeneensa ja ymmaértaneensé direktiivin 93/119/EY ja todistaa, ettd tassé todistuksessa
tarkoitettu liha tulee tarhatuista kaneista, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastus- tai lopetushetkella direktiivissa
93/119/EY saadettyjen asiaa koskevien saanndsten mukaisesti.
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MAA (RM) (tarhattujen kanien liha)
Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.7: alkuperdmaan nimi, jonka on oltava sama kuin vigjdmaan nimi.
— Kohta 1.8: tarvittaessa alkuperdalueen koodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
— Kohta 1.11: ldhettdneen laitoksen nimi, osoite ja hyvaksyntdnumero.

— Kohta 1.15: iimoitetaan junanvaunujen ja kuorma-autojen rekisterinumero(t) ja laivojen nimet seka lentojen numerot, jos ne ovat tiedossa. Jos kuljetus
tapahtuu Konteissa tai kuljetuslaatikoissa, konttien tai kuljetuslaatikoiden kokonaismaara seka niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarja-
numero on mainittava 1.23 kohdassa.

Il osa

(") Tarhattujen kanien lihalla tarkoitetaan kaikkia kotieldimina pidettavien kanien osia, jotka kelpaavat ihmisravinnoksi.
(3) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 litteessa | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
(3) Tarpeeton yliviivataan.

(#) limoitetaan teurastuspaiva tai -paivat.

(®) Yliviivataan tarvittaessa.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus tuojalle: tdmé todistus on laadittu yksinomaan eléinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava tavaralahetyksen mukana rajatarkas-
tusasemalle saapumiseen asti.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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LIITE I
(4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu)
Luonnonvaraisten jiniseldinten, tarhattujen kanien ja muiden luonnonvaraisten maanisikkiiden kuin sorkka- ja
kavioeliinten lihan kauttakuljetuksessa/varastoinnissa kiytettivin eldinlidkirintodistuksen malli
MAA Eldinléékérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahett&ja |.2. Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

Puhelinnumero

. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

I.5. Vastaanottaja 1.8. Lahetyksesté vastaava henkild EU:ssa
5 Nimi Nimi
9
2
: Osoite Osoite
ﬁ Postinro Postinro
'E Puhelinnumero Puhelinnumero
£
]
=11 1.7. Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperaalue Koodi [ 1.9. M&arédnpadmaa ISO-koodi | 1.10. Maadranpadalue Koodi
o koodi
3 | | | |
1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto [] Elintarvikemuonitusvarasto []
Osoite Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
Postinro
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot: 1.17. CITES-nro(t)
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaéara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin nro ja kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi [] Elainten rehuksi [] Jatkokasittelyyn [] Tekniseen kayttoon [ Muu [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten —1 |27
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntdnumero
Laji (Tieteellinen nimi) Tavaran luonne Teurastamo Valmistuslaitos Kylmévarasto Pakkausten Nettopaino

lukumaara
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MAA Luonnonvaraisten jéniseldinten, tarhattujen kanien ja mui-
den luonnonvaraisten maanisékkéiden kuin sorkka- ja ka-
vioeldinten lihan kauttakuljetus/varastointi

Il TERVEYSTIEDOT Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Terveytté koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaeldinlagkari todistaa, etta tassé todistuksessa tarkoitettu luonnonvaraisten janiseléinten, tarhattujen kanien ja luonnon-
varaisten maanisakkaiden liha (1)
'3,"’ I.1.1 tulee sellaisesta kolmannesta maasta tai sen osasta, joka mainitaan asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa | olevassa 1 osassa;
==
=
2 (1.2 tayttda elainten terveystodistuksessa mainitut asianomaiset eldinten terveysvaatimukset, jotka on vahvistettu asetuksen (EY) N:o
E 119/2009 liitteessa Il olevissa todistusmalleissa.
g Huomautukset
| osa
— Kohta 1.8: tarvittaessa alkuperdalueen koodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessé | olevan 1 osan sarakkeessa 2.
— Kohta I.11: 13hettédneen laitoksen nimi, osoite ja hyvaksyntdnumero. Alkuperdmaan nimi, jonka on oltava sama kuin viejamaan nimi.
— Kohta 1.15: ilmoitetaan junanvaunujen ja kuorma-autojen rekisterinumero(t) ja laivojen nimet seka lentojen numerot, jos ne ovat tiedossa. Jos

kuljetus tapahtuu konteissa, konttien kokonaismééré seké niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarjanumero on mainittava 1.23 kohdassa.
— Kohta 1.19: kaytetddn Maailman tullijarjestdn harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 02.08.10 tai 02.08.90.

— Kohta 1.28: (Hyddykkeen luonne): valitaan jokin seuraavista: "nyljetyt janiselédimet, joilta on poistettu sisdelimet’, "palat’, "nylkemé&ttdmat janise-
laimet, joilta ei ole poistettu sisdelimid” .

(Teurastamo): siséltda riistan kasittelylaitokset.

Il osa

(") Luonnonvaraisten janiseldinten (kanit ja jénikset) liha, joka ei sisélla muita eléimenosia, paitsi jos kyseessé ovat nylkemattdmét janiselaimet, joilta
ei ole poistettu sisdelimid, tarhattujen kanien liha, muiden luonnonvaraisten maanisékkaiden kuin sorkka- ja kavioeléinten tai jéniseldinten liha,
joka ei sisalla muita eldimenosia.

(®) Luonnonvaraisten janiseldinten lihan osalta (WL), tarhattujen kanien lihan osalta (RM) ja luonnonvaraisten maanisékkaiden lihan osalta (WM).

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus tuojalle: tdma todistus on laadittu yksinomaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava tavaraldhetyksen mukana raja-
tarkastusasemalle saapumiseen asti.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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LIITE IV

(6 artiklassa tarkoitettu)

Vastaavuustaulukko
Piitos 2000/585/EY Tamd asetus

2 artikla 1 artikla
— 2 artikla
2 a artiklan a kohta 3 artikla
2 a artikla (b, ¢ ja d kohta) 4 artikla
2 b artikla 5 artikla
4 artiklan 1 kohta 6 artikla
4 artiklan 2 kohta 7 artikla
3 artikla 8 artikla




